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Tomando por pressuposto a conhecida e sabida asser¢do de que a literatura latina
tem forte e marcada ascendéncia, direta e indireta, sobre os textos contemporaneos, esta
comunicagdo procurara conduzir uma andlise, que sera pautada pelo levantamento de
uma ocorréncia, proveniente daquele antigo acervo literario, e verificada num
determinado corpus da literatura brasileira.

O recorte proposto tomard o conto “O Lapso” presente no livro Contos
Fluminenses de Machado de Assis. A escolha de Machado motiva-se pela grande
relevancia do autor na literatura brasileira, ao passo que a opgao pelo conto deve-se a
ele ser uma unidade narrativa completa, a despeito de se desenvolver num recorte
textual de tamanho reduzido, fato relevante num projeto de investigacdo que ndo podera
dispensar a situag¢do contextual da ocorréncia de frase latina 14 encontrada.

Sublinhe-se que essa proposta visa, priotariamente, a um trabalho sobre o texto
latino a partir de um recorte do texto machadiano. Sendo assim, esta comunica¢do nao
tem intencdo de aprofundar-se em conceitos literarios como, por exemplo, os que
provém de recursos tedricos para a analise da narrativa.

Além disso, € preciso insistir em que o interesse principal dessa comunicagdo se
encontra no “resgate” e identificacdo das fontes da literatura latina, que mais fortemente
concorreram para a edificacdo da literatura brasileira contemporanea.

A comunicagao trabalha com um excerto de texto latino, a partir de um conto de
Machado de Assis. Assim sendo, o trabalho preliminar para esta comunicacio consistiu
numa selecdo de contos machadianos; que apresentassem ocorréncia dessa natureza,
apds o que, procedeu-se ao levantamento das citacdes e alusdes latinas nesse corpus;
identificacdo e tradugdo das passagens latinas; depois ao estudo dos sentidos das
passagens latinas citadas em seu contexto original; por fim, ao estudo dos sentidos das
passagens latinas citadas em seu contexto machadiano.

Tendo em vista o conto em questdo, pode-se destacar uma ocorréncia, da Ode
X1V de Horacio, presente no livro dois das Odes daquele autor.

O conto machadiano trata do caso de um homem que sofre um lapso; seu lapso
consiste no esquecimento do sentido do verbo pagar e, com essa moléstia, se forma em
sua vida uma fila de credores que s6 serdo pagos apds um certo Dr. Jeremias curar o
enfermo. Vale ressaltar que o conto langa mao através de muitas citagdes a Biblia bem
como a de Horécio, o que causa ao leitor uma impressdo da personagem central (o
médico) como uma pessoa boa (referéncia a citagdo biblica) e de grande cultura
(referéncia a citagdo horaciana).

Por outro lado, na ode horaciana, 1é-se um conselho para um certo Péstumo,
sobre a inevitabilidade da morte, destino de todo e qualquer homem, e sua maior
conseqiiéncia: depois dela ninguém leva consigo nenhum de seus bens terrenos. E
importante também ressaltar que a ode contém bem marcadas de modo a sensibilizar o
leitor sobre o entendimento e a gravidade do conselho quer passar para Postumo. Mas,
poder-se-ia, com propriedade, perguntar qual a ligacdo entre os textos.

Como foi citado anteriormente, a ode trata de um conselho sobre a morte ¢ o
conto sobre alguém que sofre um lapso, mas ha um grande ponto de encontro entre as
duas obras. E fato que o conto machadiano tem por tema central o lapso, mas nio
podemos ignorar os temas secunddrios.

A passagem do conto em que ocorre a citacdo de Horacio (Eheu fugaces,
Postumo, Postumo) trata de varios cobradores dizendo que ¢ preciso lembrar o devedor



de suas dividas, pois um dia a idade vira ao seu encontro. Tal verso latino citado na obra
machadiana ¢ o inicio da primeira estrofe, da ode sendo que esta “diz” a Péstumo que
“os anos fugazes e a devogao ndo causardo retardamento as rugas nem a velhice”. Outra
relagdo presente entre conto e ode ¢ o encerramento de ambas. A Ode termina por dizer
que um proprietario transitério ndo levard para o mundo do Hades suas arvores, sua
terra, sua casa e sua mulher e que um herdeiro mais digno viverd de seus bens materiais,
que ficaram no mundo dos vivos. Enquanto Péstumo ainda ouve os conselhos, Dr.
Jeremias ja os segue, pois, em vida, o devedor paga todas as suas dividas, menos os
servigos do médico, este, por “seguir” os conselhos de Horacio, morre sem nunca ter se
preocupado com os bens terrenos, mas somente por ter ajudado alguém; sendo assim,
vai em paz para o mundo dos mortos, de onde nunca mais retornara para usufruir os
bens terrenos, que serdo de um novo herdeiro.

Apesar do tema central ser o lapso do devedor, podemos observar bem
claramente que o uso da ode horaciana ndo ¢ meramente ilustracdo no conto, mas sim
uma forte influéncia e um poderoso artificio de que o autor faz uso para alcangar um
resultado que descreva bem a composi¢ao de sua personagem principal: o médico. Sem
a recuperacdo de tal referéncia pode-se refletir em que o trabalho de composi¢do de
Machado de Assis ndo pode ser apreciado em toda a extensdo, clareza e beleza
oferecidos e propiciados pelo texto.
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